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Un legitim interes al cercetătorilor din domeniul literelor româneşti 
se îndreaptă şi se va îndrepta spre opera marelui poet naţional, născut 
la Botoşani. Raportul dintre naţional şi universal în creaţia lui Eminescu 
a preocupat deseori pe exegeţi, iar exagerările nu au lipsit. Da·că nu se 
poate contesta originalitatea poetului, expresie şi a spiritului locurilor 
natale, a culturii şi istoriei naţionale, nu se poate nega nici importanţa 
formatoare, pe care au avut-o element.e din sfere culturale foarte variate. 
Stabilirea a·cestor elemente ajută o mai bună înţelegere a creaţiei emi
nesciene, dar ea nu poate substitui interpretarea estetico-literară a texte
lor şi a ansamblului operei. 

Nu putem tăgădui importanţa elementelor din sfera culturii germane 
pentru universul gîndirii estetice a lui Eminescu, dar nu-l putem trans
forma din acest motiv într-un discipol cuminte al culturii germane. 

Eminescu şi-a însuşit realizările filozofiei, literaturii, artei din patri
moniul multor ţări şi popoare, din diferite timpuri, aşa cum au făcut-o 
la rîndw lor toţi marii creatori. Valorile culturale nu sînt date o dată 
pentru totdeauna, ele trebuie mereu puse în circulaţi-e, mereu actualizate 
în contexte noi. Elementele date sînt folosite pentru a susţin-e argumen
tările proprii, sint luate drept cadre finite, în care :pot fi încadrate ideile 
şi trăirile proprii. In secolul al XX-lea, H. Kreuzer socoat·e că după 1919 
s-a[' fi constituit un nou gen de autori 1, caraderizaţi prin c>.titudinea lor 
pragmatică faţă de scrierile predecesorilor : considerînd creaţiile ace9tora 
ca nişte mate:riale brute, ei preiau aceste materiale, adaptJndu-le unor 
intenţii noi, montîndu-le în contexte inedite. Prototipul unui astfel de 
autor, ca:re combină elemente literare "prefabricate" ar fi în accepţiunea 
lui Kreuzer, Bertolt Brecht. Se ştie că acesta a preluat în Opera de trei 
parale versuri de Villon, a avut drept model pentru aceeaşi scriere libretuJ 
englezului John Gay, .a compus piesa Domnul Putila şi sluga sa Matti 
folosindu-se de scheletul de acţiune al unei autoare finlandeze. Cu toate 
acestea, Brecht a considerat pe bună dreptate aceste creaţii cu interca
lări din aJţi autori un bun al său, pentru că era încredinţat că a prelucrat, 
respectiv a schimbat chiar în esenţă modelele sale. 

1 Kreuzer, IL, Verănderungen des Literaturbegriffes, Gottingen, 1975, p. 41/61. 
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Pe o scară mai redusă decît în cazul lui Brecht, comunicarea literarii 
a inclus mereu asemenea dialoguri de la autor la autor. Insuşi Eminesc:..; 
a dat dovada a originalităţii, a forţei sale poetice, atunci cînd s-a angaj3: 
intr-o dispută cu .poetul Gottfried Keller şi Gaetano Cerri, folosind drep: 
pretext atît o temă (Veneţia) cît şi un motiv comun (cel a stelei ce-2 
căzut), transformînd modelele germane, încadrîndu-le în sfera personali
tăţii sale, dîndu-le semnificaţii şi valenţe inedite~. Putem menţiona aic~ 
faptul că şi alţi autori români şi-au impus punctul de vedere într-::; 
dispută directă cu modele literare germane : aşa se întîmplă cu Gheorghe 
Asachi, care suplineşte în piesa sa Petru 1 Tzarul Rusiei la Iaşi (1868). 
lip:mrile de informare istorică existente în piesa cu ac.elaşi subiecc c.. 
scriitorului austriac Franz Kratter, Pacea de la Prut (1798) 3 ; aşa SE 

întimplă şi în cazul lui Nicolae Filimon, ca:re în romanul său, Ciocoii vechi 
şi noi (1863) opune fizionomia ciocoiului muntean celei a ciocoiului mol
dovenesc, prezentată de Wilhelm de Kotzebu.e în al său Laskar Vioresk:.: 
încă din 1856 "· Dar aceeaşi formă de comunicare se poate efectua şi in 
cadrul aceleiaşi literaturi : cazul lui Conrad Ferdinand Meyer (Der 
romische Brunnen) şi Rilke (Rămische Fontăne) e un exemplu foartE 
cunoscut, cum aceeaşi temă, formuLată întîi de un poet, preluată apoi de 
oel de al doilea prin intermediul primei creaţii, poate să constituie u:: 
prilej de manifestare a două concepţii deosebite despre artă. In acest fe: 
se poate urmări uşor transformarea conceptelor lui Meyer în sonetul lu~ 
Rilke. 

Vom pune în discuţie raporturile lui Eminescu cu un fost profesor 
de-al său de la Cernăuţi, Ernst Rudolf Neubauer (1822-1890), unul di:-. 
primii poeţi de expresie g·ermană din Bucovina 5. Aceste raporturi au 
mai fost menţionate 1a patru autori ti, care însă au acordat o anumi:ă. 
atenţie doar unei anecdote biografice : Neubauer care preda isto.ria e:-c. 
cunoscut pentru exigenţa sa. Cu toate acestea a acordat, în 1865, It.:~ 
"Mihai Eminowicz" nota "foarte bine", ceea ce nu se mai întîmpLase la. 
alţi elevi. Potrivit lui Stefanelli, Neubauer 1-ar fi dat drept exemplu pe 
Eminescu altor elevi. Alfred Klug conchide pe urma relatării anecdote! : 
"Neubauer nu i-a acordat tînărului Eminescu nota "foarte bine" din cauze. 
că acesta învăţase istoria din proprie iniţiativă cu mare pasiune. Dimpo
trivă, se poate spune că Eminescu ar fi studiat istoria cu atîta pasiune. 
pentru că Neubau·er a reuşit să treze.as.că în el entuziasmul poetic pentr.1 
istorie" 7. Aoeastă constatare, unilaterală, pare a fi stîrnit critica lu: 

2 Cf. Fassel, I-I., Motivul "stelei ce-a murit" în literatura germană şi română_ 
in : Probleme de literatură comparată şi sociol. !it., Bucureşti, 1970, p. 1/77. 

3 Cf. Fassel, H., Un dialog despre Cantemir, in : Orizont, Timişoara, 19~~ 
7.03, p. 4. 

4 CI. Fassel, H., Wilhelm v. Kotzebue und seine Beziehungen zur MoldaL. 
in : Neuer Weg, Bucureşti, 1976, 10. 01, p. 4. 

5 Vezi şi : Fassel, H., Eminescu und Neubauer, in : Volk und Kultur, Bucur~L. 
1977, 12, p, 40/41, 60. 

6 Stefanelli, Th., Amintiri despre Eminescu, Bucureşti, 1914 ; Scurtu, I., Mihc: 
Eminescus Leben und Prosaschriften Leipzig, 1904 ; Klug, A., E. R. Neubauer. De!' 
Mann und das Werk, in : Hcvista Bucovinei, Cernăuţi, 1942, p. 247. 

7 Klug, A., op. cit., p. 17. 
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Aurel Vas.iliu. Acesta neagă influenţa profesorului asupra elevului şi 
crede că singura posibilă confluenţa s-ar găsi în prima strofă a Glossei, 
invecinată cu o strofă a lui Neubauer. 

Dar să recapitulăm, ceea oe ne interesează din activitatea destul de 
!:ng.ată a lui Neubauer. Austriac de origine, studiase la Viena, .publtcas€ 
pină în 1848 două volume de versuri, apoi ar fi luptat ca student pe bari
cadele capitalei austriece, fiind nevoit să se retragă ulterior la Cernăuţi. 
Aici n-a fost numai profesor 1a liceul din localitate, ci a şi publicat în 
continuare poezii în reviste şi la edituri vieneze, a scos ziarul Die 
Bukowina (1862-1866) în limb.a germană, care continuă publicaţia tim
purie a fraţilor Hurmuzachi, Bucovina (1848-1850). In coloanele supli
mentului literar, Sonntagsblatt, care a avut o existenţă de scurtă durată, 
au publicat poezii Neubauer şi poetul bucovinean Iancu Lupul (1836-
!922). Lui Neubauer, de exemplu, îi apare aici prima parte a poemului 
său de vaste proporţii, Die Ideonen, publicată abia în 1882 la Hamburg 
in versiunea ei definitivă. După ce în 1855 scosese încă la Viena volumul 
de .poezii Lieder aus der Bukowina, dintre care doar cele destinate monu
m2ntului celor tr.ei călăreţi de la Vatra Dornei şi Bistriţei a:urii ar fi 
putut sugera lui Eminescu mijloa,c.e de alegorizare ale topografiilor autoh
tone, Neubauer publică în 1869 la Cernăuţi un volum de proză, Erzăh
lungen aus der Bukowina, care conţine şase texte avînd subiecte luate 
din istoria Bucovinei In prefaţa aoestui volum, autorul scrie : "Povesti
rile mele nu sînt altoeva decît imagini luate din viaţa oamenilor, aşa cum 
aceasta s-a desfăşurat în diferite timpuri pe pămîntul Bucovinei" H. Ceva 
mai tîrziu se aiirmă : "Istoria ne învaţă să ştim, ceea ce am fost, prezentul 
ne arată ee sîntem acum. Ce bine, dacă comparaţia va fi întru avantajul 
nostru" u. 

Prima povestire din acest volum, Am Zezinna e o descriere alegorică 
a muntelui Cecina din vecinătatea oraşului Cernăuţi, care putea să fi 
fost sugerată lui Neubauer şi de o poezie inedită a tînărului Teodor 
Lupul (1836-1958), considerat o speranţă a poeziei bucovinene de ex
presie germană. Reproducem din povestirea lui Neubauer două pasaje 
semnificative, menţionînd în aoelaşi timp, că descrierea muntelui îi 
prilejuieşte lui Neubauer o succintă trecere prin toată istoria omenirii : 
"Şi iată ! Prima lucire a zo·rilor izbucneşte ! Seamănă cu un meteor oe se 
înalţă la izvoarele Indului şi se stinge în Europa. -
Şi din nou e noapte. 
Oare copiii munţilor Himalay.a s-au răspîndit în toată Europa, pornind 
de la Dardanele sau pornind din Bucovina ? Asta nu se ş.tie. Cert este 
că au venit, s-au înmulţit, iar secolele au trecut pe lîngă ei ! -
S-a dus. ! -" 1o 
.,Mormîntul lui. 
Fiu al Bucovinei, să nu pierzi prilejul să faci măcar o dată in viaţă un 
pelerinaj la aoest mormînt ! 

8 Ncubauer, E. R., Erziihlungen aus der Bukowina, Czernowitz, 1869, p. VI. 
9 Idem, p. VII. 
10 Ibidem, p. 5. 
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Acest mormînt nu cuprinde numai osemintele marelui Ştefan, ci a închis 
în el şi independenţa Moldo-Bucovinei de mai bine de un veac şi jumă
tate" 11. 

In aceeaşi <:arte de proză, se află şi o listă de scrieri ale lui Neubauer, 
nesemnalizate de istoricii literari austrieci 12. Este vorba, de cărţi deja 
publicate sau în cUIIS de apariţie : Anacreons Oden, Beitrăge zur Geschi
chte der schongeistigen Literatur der Menschheit, Gedichte, Fabeln und 
Mărchen 13. Poeziile şi basmele .par a nu fi apărute, pentru că nu se spe
ficică preţul lor de vînzare, ~a cum se întîmplă în celeLalte cazuri. 1n 
cadrul proiectatei ediţii de poezii figurează şi Die Ideonen, sechs Ge
sănge in Stanzen. D€ la Castle ş.tim că .poema era scrisă în întregime deja 
în 1862, dar în ediţia definitivă opera e împărţită în 50 de "dnturi" şi nu 
în şase, ~a cum se semnalează aici. Din lips.a originalului, nu putem şti, 
care au fa:st .posibilele versiuni intermediare. Oricum, în 1869 poema 
era pregătită pentru tipar. Faptul că Neubauer s-a ocupat de elaborarea 
unei istorii a literaturii universale, de traduc·erea şi reactualiza.rea lui 
Anacreon, că a compus sau a cules basme ::.criind povestiri cu o tematică 
desprinsă din istoria locurilor, putea să-1 fascineze pe Eminescu. Dacă 
mai adăugăm că Neubauer era un excelent improvizator de poezie, care 
pe teme şi motive date compunea dintr-o bucată in diverse maniere poe
zii, dînd în acest fel recitale de improvizaţii ad-hoc în ţară şi în Germania, 
unde a foiSt primit cu mare adminaţie, ne putem da seama că Neubauer 
nu putea să nu se desprindă ca o figură proeminentă în Cernăuţiul care 
pe atunci era un or~el de 28.000 de locuitori. 

In ciuda acestei faime locale, Neubauer n-a reuşit să publiee capo
dopera sa lirică, Cantavita, datorită condiţiilor specifice din Bucovina. 
Populaţia de expresie germană era puţină la număr, publicaţii de durată 
în limba germană n-au apărut la Cernăuţi, iar foarte multe încercări 
literare de real talent au circulat exclusiv în formă de manuscris. Aşa 
s-a î,ntîm.plat în cazul piesei cu o temă luată din viaţa cavalerilor, Die 
Zurilckkunft aus Palăstina, scrisă în 1825 la Mitocul Dragomimei in 
limba germană, probabil de un autor român ; aşa s-a întîmplat şi cu ma
joritatea scrierilor fraţilor Lupul, dintre c.are Iancu a reuşit să publice 12, 
Teodor 16 poezii din totalul versurilor sale. Cele trei serii aLe unui anuar, 
apărut meru sub altă redacţie (Buchenblătter) nu au avut darul să consti
tuie începutul unei vieţi literare continuie în limba germană în Bucovina. 
Acest lucru se va întîmpla abia în secolul nostru, cînd Bucovina dă lite
raturii germane un mare poet, pe Paul Celan (1920-1970). In această 
ambianţă nu poate sur;prinde că nici Neubauer nu a reuşit să pu.bHce o 
parte din scrierile s.al·e, sau dacă le-a publicat, le-a scos într-un tiraj mic, 
aşa că unele dintre ele nu ne-au mai parvenit. Ceea ce nu înseamnă că 
la vremea lor n-au avut ecou în cercurile intelectualilor de la Cernăuţi, 
sau că nu au putut sta la dispoziţie prietenilor şi eventual şi unor elevi. 

11 Idem, p. 15. 
12 Castle, E., Geschichte der deutschen Literatur in Osterreich-Ungarn, Wicn, 

1938, II, p. 1403/1415. 
13 Cf. exemplarul cu cota 1-2157 de la Biblioteca M. Eminescu din Iaşi. 
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Nu ne interesează o enumerare exhaustivă a scrierHor lui Neubauer, 
care poate fi uşor găsită la Castle. Am menţiona numai acele opere, care 
pot avea o anumită însemnătate pentru Eminescu. 

In primul .rînd, trebuie să întărim un aspect al afi.nnaţiei lui Klug : 
profesorul cu renume de paşopttst, de poet, de redactor, avea toate atri
butele care să atragă un elev (spre deosebire de Klug trebuie însă accen
tuat şi interesul din proprie iniţiativă al lui Eminescu, îndreptat de mult 
spre probleme de istorie). 

Neubauer a fost un om foarte citit, dar în acelaşi timp, un poet 
mediocru. Unui tinăr elev ii putea oferi informaţii, îi putea deschide în 
acest fel orizonturi, dar nu-i putea fi maestru în arta cuvintului. Credem 
că :a transmis o bună parte din cunoştinţele sale elevului său preferat, 
ceea ce dovedeşte încă o dată că nu tn:~buie să cauţi departe, dacă vrei 
să afli un adevăr : Eminescu a avut pe lîngă inimosul Aron Pumnul şi pe 
Neubauer care 1-a îndrumat într-o direcţie justă - deopotrivă spre valori 
naţionale şi universale. Felul în care le-a folosit, realizările rezultate din 
preocupările sale, sînt meritul exdusiv al elevului. 

Incercind să explLce imaginea "albului munte" din poezia timpurie 
dedicată de Eminescu prietenului său Filimon IlLa, D. Murăraşu combate 
opinia lui Bogdan-Duică, potrivit căreia imaginea în dis·cuţie ar fi un ecou 
al lecturii Mahabharatei. In acelaşi timp se întreabă ·Ce anume putea şti 
Eminescu în anul 1868 : atrăgînd atenţia asupna unei conferinţe a lui 
Hasdeu despre daci, .publicată în revista Familia, Mură·raşu înclină să 
creadă că acest articol 1-ar fi inspkat pe Eminescu atund cînd a ales 
imaginea, încadrată deci în sfera .preocupărilor sale cu miturile dacice. 
Murăraşu nu a avut in vedere, că şi muntele Cecina, numit de Neubauer 
"cel al", cîntat intr-o poezie a lui Teodor Lupul, putea să fi stat la înde
mîna lui EJminescu, mai ales dacă ţinem cont că la Neubauer arest munte 
este un punct crucial pentru istoria întregii omeniri. De asemenea, dacii 
şi destinul lor sînt menţionaţi în diferite rinduri de Neubauer, aşa încît 
asociaţiile lui Eminescu puteau pleca de la cele aflate ca elev la Cer
năuţi. Dar o ipoteză la fel de discutabilă o găsim şi în cazul explicării 
imaginii "Valhalei", întrebuinţată de Eminescu pentru prima dată în 
poezia La Bucovina şi reluată apoi în 1872, cînd printre personalităţile 
întrunite după moarte la Valhala se află şi Decebal. Murăraşu afirmă, 
în acest caz, că Eminescu s-ar fi inspirat din Iornandes care printr-o eti
mologie eronată i-ar confunda pe geţi şi pe goţi, făcînd posibil încadrarea 
.. getului" Decebal în rîndurile căpeteniilor germanice. Dar şi in aoest caz, 
:1u era nevoie de o deplasare 1a Berlin şi de contactul cu scrierile istori
cului Iornandes : disputa referitoare la identitatea geţi = goţi = saşi 
a fost mult controversată în Ardealul secolului al 17-lea H şi cu toată 
intervenţia lui Leibniz, care a combătut ipoteza respectivă ca fiind nefon
dată, ecourile ei au continuat să existe pînă în secolul al 19-lea. In perre
grinăril.e sale din Ardeal, Eminescu avea deci prilejul să cunoască teoria 
:-espe.ctivă deja in prima tinereţe. Am insistat asupra acestor două exem
ple, nu pentru a accentua o eroare de detaliu la Murăraşu, ci pentru a 

14 Cf. Murăraşu, D., Comentarii eminesciene, Bucureşti, 1967, p. 9. 
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atrage atenţia asupra unui prin.c1p1u neadecvat, care se poate observa şi 
la alţi cercetători. Se uită prea uşor că în cadrul culturii româneşti 
există şi nuclee ale altor culturi care se integrează culturii naţionale ro
mâneşti, dar care o îmbogăţesc, mijlocindu-i accesul spre alte sfere cul
turale. Receptarea culturii germane bunăoară e mult uşurată prin pre
zenţa unei populaţii de expresie germană în ţara noastră, şi nu arareori 
atunGi, cînd aceasta neglijează anumiţi autori, anumite aspecte ale cul
turii de limbă germană, acestea sînt în consecinţă neglijate în cultura 
naţională română. Rolul de mediator care-i revine astfel minorităţii na
ţionale germane, implică şi această responsabilitate faţă de destinul cul
turii naţionale în ansamblu, iar cercetarea trebuie să urmărească canalele. 
pe care, în acest caz elementele culturii gerrna.ne, ajung să fie puse la 
îndemîna creatorilor români de valori artistice. Nu e cazul să se exag.ereze 
în această direcţie, pentru că spre exemplu poezia eminesciană, Mai am 
un singur dor, nu este desigur ecoul cîntecului din Meineidbauer al lui 
Ludwig Anz.engrubeT, cîntat de nişte tirolezi pe străzile Bucureştiulu:. 
aşa cum ni se sugerează tot la Murăraşu 15• 

Neubauer putea să stimuleze interesul lui Eminescu pentru istoria 
patriei. Dintre cei trei domnitori pe care-i socoate a fi marii eroi ai nea
mului, Dragoş, Petru Rareş şi Ştefan cel Mare, Neubauer revine în ma: 
multe rînduri asupra figurii luminoase a lui Ştefan. In povestirea, Am 
Zezinna, susţine chk'tr că pentru orice bucovinean ar fi o datorie sacră. 
să facă o dată în viaţă un pelerinaj la mormîntul acestui domnitor, care 
a apărat neatîrnarea patri-ei. Această pledoarie e :pe linia străduinţelor de 
mai tîrziu ale poetului Eminescu, de a organiza cunoscuta serbare b 
mînăstirea Putna, la mormîntul lui Ştefan. Interesant este şi faptul că 
mentului daco-român autohton, în ciuda vicisitudinilor acestei perioade 
dramatice. Aşa se întîmplă în Hahn und Henne, Der schwarze Woiwode. 
Neubauer îşi alege temele povestirilor sale din istoria ţării în zbuciumat:'. 
epocă a migraţiunii popoarelor, vrînd să demonstreze continuitatea ele
Roxolan und Carpa. !n prima povestire, se descrie soarta tragică a unu! 
moldovean în timpul invaziei mongolilor. E ameninţat cu moartea, dacă 
nu adoptă credinţa lui Buddha (!), reuşeşte să fugă, fiind la adăpost h 
peisajul carpaţilor răsăriteni, unde toată natura îi vine în ajutor, permi
ţîndu-i în cele din urmă să învingă într-o confruntare aprigă pe căpetenia 
invadatorilor: motivul legăturii intime dintre natura patriei şi locuitori! 
acesteia, aşa cum ea va fi expusă magistral în Scrisoarea a III-a, nu-i era 
străin nici lui Neubauer. In celelalte povestiri menţionate, unde se pre
zintă întîmplări din secolele 10-11, invazii noi, ni se sugerează, în am
bele cazuri, caracterul trecător al năvălirilor, dispariţia fără ecou a năvă
litorilor. Pe de altă parte, ansamblul natural al Bucovinei şi populatia 
autohtonă rămîn neclintiţi. 

Printre altele, Neubauer menţionează în textul său despre muntele 
Cecina şi rolul istoric al dacilor Şi al romanilor, dar continuitatea popu
laţiei autohtone pe un pămînt, de care e legată cu întreaga ei fiinţă, l-2 
interesat mai mult. Această convingere a sa o putea transmite şi lui 

15 ldC'm, p. 26 şi urm. 
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Eminescu, care îl completează chiar întrucîtva. Contirnuitatea elementu
lui dacic era o certitudine pentru Eminescu. El s-a străduit să dezvăluie, 
la rîndul său, eroismul dacilor în lupta penku păstrarea fiinţei lor naţio
nale, pentru un destin fericit al plaiurilor natale. Pe el l-a preocupat nu 
numai dăinuirea populaţiei de ,pe teritoriul patriei, ci şi rolul istoric pe 
care l-a jucat din străvechi şi măreţia ei în confruntări cu alte neamuri. 

Eminescu nu putea să fie de acor:d cu ipoteza lui Neubauer, potrivit 
căreia indienii de 1a poalele munţilor Himalaya s-ar fi răspîndit din Bu
covina în toată Europa (teoria răspîndirii limbilor indoeuropene din citeva 
focwe, cum ar fi Gotla.."lda, Marea Neagră etc., era la modă în acel timp), 
ceea ce ar fi contrazis vechimea mitică a dacilor. Dar în acelaşi timp, un 
alt aspect al aoeleeaşi ipoteza avea un farmec şi pentru Eminescu : 
faptul că populaţia Daciei era considerată a fi urua din cele mai vechi din 
Europa, fiind pusă pe acelaşi plan cu indienii, consideraţi pe atunci po
porul cu cea mai impresionantă vîrstă istorică. Nu e lipsită de interes 
nici pomenirea 'credinţei budhiste in ac·est context, vechimea ei avînd 
eventual de ,pe acum darul să-l fascineze pe Eminescu. 

Şi nu e desigur intîm,plător <!ă şi în poema Die Ideonen filozofia şi 
religia indiană sînt dezbătute pe larg în trei "cînturi" aparte (24-26). 
Afirmaţia lui A. Bhose, potrivit căreia : "evidenţa biografkă ale cunoaş
terii lui Eminescu în acest domeniu / al indologiei / nu sînt de ajuns. 
Opera sa dezvăluie o erudiţie mult mai amplă şi mai profundă decît ar 
putea să aibă numai de la aceste surse" 16 poate fi acooptată numai în 
măsura în care prin "evJdenţe biografice" înţelegem cele menţionate de 
Bhose : lectura unei istorii a Indiei la Cernăuţi, a lui Schopenhauer şi 
a publicaţiei L'Orient pittoresque la Viena, a gramaticii lui Bopp şi a 
operei lui Kalidasa la Berlin. Dar la Neubauer găseşte deja mai mult : 
învăţătura despre trimurti, explicarea substratului existenţei prin coexis
tenţa oelor trei forţe contrarii : Buddha, Vişnu, Siva (dntul 24), cac-e sînt 
dezbătute pe larg. Filozofiei Nirvanei i se dedică cintul 25. întîlnim acolo 
versurile: 

"Es gibt kein enges, .unerschaffnes Wesen, 
Und keines, das in Zukunft ewig ist, 
Als nur das 'Nichts', das Welten liess erstehen, 
Die einstens wieder in dem 'Ni.chts' vergehn" 17 

De aiCI, din constatarea atotputernicei "nimicului", sinonim cu Nir-
vana, Neubauer conchide : 

.,Ist eine:r Welt Besitz fUr euch entschwunden : 
So trauert ni:cht dari.iber ! - Es ist Nichts. 
Habt ihr einoer Welt Besitz gefu.nden : 
Seid nicht erfreut daruber ! - Es ist Nichts !" ta 

16 BhosP. A., Influenţa indiană asupra gîndirii lui Eminescu, Bucureşti, 1975. 
17 Neubauer. E. R., Die Ideonen, Hamburg, 1882, p. 115. (Nu există nici o fi'nţă 

veşnică, necreată 1 şi nimic veşnic intr-un viitor oarecare 1 in afara "nimicului" 
care a făcut să se nască lumi 1 care la rîndul lor se vor pierde din nou in Nimic.) 

'8 ldem, p. 116. (Dacă ai pierdut orice avuţie în această lume 1 nu fi trist. 
E nimic. 1 Iar dacă aţi dat de toate bogăţiile lumii. f Nu vă bucuraţi. - E doar 
un Nimic.) 
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Dacă aceste versuri se apropie de mentalitatea Cezarului de la sfîrşi
tul poemului Impărat şi Proletar, ele au în vedere tot atît de bine şi 
"detaşarea totală de toate întîmplările lumeşti, viziunea lucidă că toate-s 
trecătoare şi năzuinţa spre o înaltă realizare sufletească" Hl, care potrivit 
lui Bhose ar caTacteriza Povestea indică a lui Eminescu fiind rodul lec
turii Wlei opere clasice din patrimoniul literaturii indiene. ldeonii lui 
Neubaer îi era totuşi familiară lui Eminescu, inainte ca să fi fost posibil 
contactul cu literatura indiană .propriu-zisă. Mai putem cita din cîntul 1 a: 
ldeonilor, în aceLaşi sens şi versurile : 

"Ha.st du jedoch getrunken von der Quelle 
Nirwanasi hast du stolze Weltverachtung 
und Schmerz ges-etzt an Licb' und Glaub-ensstelle, 
nur Tod erw.artend, Muhs.al und Verachtung; 
dann kling des Liedes Ton in deiner Zelle ; 
Wld fUhre Dich zu heilender Betrachtung." 20 

Poemul Ideonii se bazează, de altfel, în întregime pe lupta între 
forţJele binelui şi răului, ultimele părînd să triumfe. Dar Ldeea creaţiei 
are în vedere echilibrul forţelor, balansul între bine şi rău. O finalitat€. 
un sfîrşit al evoluţiei Wliversale nu se întrevede aşadar. In acelaşi cont.ex: 
e exclusă şi ferki..rea şi contopirea celor două, Arda şi Ardur, care SJ:: 

caută mereu, dar cărora le .rămîne doar veşnicia dorului, neîmplinit atîta 
timp cit lupta între binele şi răul nu se termină. Aceea imposibilă regâ
sire a celor două suflete iubitoare, nemuritoare, preveşteşte, de altfel. 
drama geniului nemuritor din Luceafărul, numai că Eminescu a renunţa: 
la sfera spiritelor, respectiv a ideilor abstracte, opunînd telurieul cos~i
cului, aşa cum este specific literaturii române, dacă ţinem cont de ce~e 
demonstrate de Car.acostea. Imposibilitatea unei "ieşiri" din sfera legilo:
firii, depăşirii limitelor cosmice sau telurice, e expusă într-un cint Îl1-

treg (26) de Neubauer. Acel: "Trăind în cercul vostru strîmt..." preexistL 
deci şi el în poema lui Neubauer. 

Istoria e pentru Neub-auer W1 tezaur de învăţăminte pentru con
temporaneitate. Nu există ceva disparat în istorie, care să nu cores,:p;_:!ld:': 
unei linii evolutive, unei conexiuni. Şi .astfel Neubauer stabileşte i~,1·t:re..;. 
atît în Ideonii, cît şi în povestirea despre muntele Cecina o legătură între 
istoria geologică, preistoria, istoria primitivă ... şi c2.a contemporană. Is
toria îi apare ca o oglindă, în care &2 reflectă prezentul. !loesc.J ·~' ~·""' 
inferior precedentelor perioade, aşa incît accente satirice par a fi mijb
cul indicat de a-1 înfăţişa (cintul 26, 27). O învecinare cu spiritul Epigo
nilor, al poeziei Ai noştri tineri se anunţă la prima vedere. Ne ; i~n ~:e: :~, . 
concepe i·s.toria altfel decît ca i&to.rie universală, în cadrul c<'ir.;:;~ia ~·u·e 
istoriile naţionale i.şi gă&esc rostul. In povestirea, AmZeziruw, ;'.lcri <'~'. 

1 q Bhose, A., op. cit., p. 16. 
20 Neubauer, E. R., Die Ideonen, op. cit., p. 3. (Dar dacă ai băut din ii:yo:·u' 

Nirvanei 1 şi ai inlocuit dra~o.ste~ prin. durere 1 ş~ mindra de.sconsid~rare a }u:"i 
aşteptînd doar moarte, greutaţ1, p1erzame : / atunc1 sunetele cmteculm vor pat;·u:-1c!e 
in celula ta, 1 insoţindu-te spre gînduri consolatoare). Poezia ca remediu p ·::t:-;; 
suferinţele existenţei "' evocată, în tradiţia romantismului european, şi la EminE's:-w. 
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primitivă e urmată de cea a istoriei europene, unde dacii şi romanii sînt 
consideraţi a fi fondatori ai civilizaţiei europene. Distrusă de inv.adatori, 
această cultură va fi refăcută mereu de un Dragoş, Ştefan, Petru Rareş. 
Dominaţia turcească îi apare Lui Neubauer ca un interludiu, iar Unirea 
ca o revenire la o continuitate naţională tradiţională. Aceste consideraţii 
puteau să trezească interesul tînărului Eminescu. 

In Ideonii, aria investigaţiilor e mult mai Cll!prinzătoare : formarea 
cosmosului nu este înfăţişată la început. Analogiile_ cu Luceafărul le-am 
evidenţiat în arti·colul Eminescu und Neubauer 21• Dacă preludiul cosmic 
şi povestea dragostei celor doi nemuritori (Arda şi Ardur) ne mai trimit 
la Messiada lui Klopstock, următoarele pasaje sînt o dovadă a vastelor 
cunoştinţe de istorie politică şi culturală a lui Neubauer. Istoria primitivă 
e surprinsă într-o idilă rousseuaiană (cintul 8), Egiptului îi este rezervat 
cintul 10, arabilor li se dedică cîntul 11, istoria veche a Europei apare 
in cintul 12. In acest ultim caz, Neubauer formulează o anumită ierarhie : 

"Dann die gemischten Volker, feurig singend; 
Voran im Gla:nz der Stămme der Romanen, 
wie ziehen sie ali vorbei, dem Blick sich neigend ... " 22 

Şi apoi reia motivul fluxului neîntrerupt : "Şi niciodată nu se o
preşte ... Fluviul spiritului uman nu cunoaşte nici moaTte, nici vîrstă ... " 23 

Se intercalează apoi in poem o istorie a ştiinţelor, a artelor, unde la loc 
de frunte se situează Ramayana şi Mahabharata şi ointeoele populare din 
sud-estul Europei. Simpla enumerare ne sugerează bogăţia şi varietatea 
informaţiilor în opera lui Neubauer. Conexiunea cosmologie-umanitate 
apare aici şi în Luceafărul. Şi nu e poate întîmplător ,că forma iniţială a 
Luceafărului a fost cea a stanţelor (ottaverime), iar Die Ideonen e con
ceput din stanţe (cu forma rimelor de abababcc). Această strofă-narativă 
i-a putut fi inspirată lui Eminescu prin intermediul lui Neubauer. Ea 
mai apare şi în alte poezii timpurii ale poetului (La moartea lui Eliade, 
1872 ; Feciorul de împărat fără de stea, 1872 ; Aveam o muză, 1871). Am
ploarea pe care Neubauer i-o acordă filozofiei indiene nu putea să nu-l 
fi interesat ,pe Eminescu, care, la rîndul lui, îl citează pe Budha într-o 
variantă a Luceafărului 2r.. Pe de altă .parte se cunoaşte rpreferinţa şi a 
lui Eminescu pentru Egiptul antic, pentru istoria ştiinţelor, a artelor. Pe 
de altă parte e sigur că Eminescu nu s-a oprit la .cele oferite de Neubauer, 
chiar dacă în anumite cazuri ar fi pornit de la ele. Asta e valabil pentru 
concor:danţele dintre felul în care se abordează problemele sociale din 
lmpărat şi Proletar şi în cintul 16 din Ideonii, .pentru viziunea cosmolo
gică din cintul 1 şi 4 din ldeonii şi imagistica cosmică din Luceafărul. 
Dar despre aceste incidenţe am tratat mai ,pe larg în articolul menţionat 
mai sus. 

21 Op. cit., = n : Volk und Kultur, Bucureşti, 1977, 12, p. 40/41, 60. 
22 Neubauer, E. R, Die Ideonen, op. cit., p. 60. (Apoi amestecul de popoare, 

cîntînd înflăcărate / In fruntea lor neamurile romanice, f ele trec, supunîndu-se 
privirii.) 

23 Ihiriem. o. 60. 
24 Eminescu, M. Opere, Bucureşti, 1939, IT, p. 406 
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Ceea oe am vrut să demonstrăm rezultă şi din cele spuse : profesorul 
de istorie Neubauer putea să-1 iniţieze pe Eminescu în diverS€ domenii. 
Cum s-a realizat în fapt această iniţiere, cît de mult a transformat Emi
nescu informaţiile ,primite, acest lucru S€ poate bănui doar pe baza analo
giilor tematice şi de .concepţie în scrierile celor doi autori. Nu e în detri
mentul profesorului că elevul 1-a depăş~t considerabil în domeniul artei 
cuvîntului, aşa cum faptul că Neubauer a încercat să-i dea poetului-elev 
la mdernînă cît mai multe cunoştinţe, nu şti..vbeşte cu nimic originalitatea 
creaţiei acestuia. 

Zusammenfassung 

Die vorliegende Arbeit geht von der Tatsache aus, dass Eminescu sich dic 
philosophischen, literarischen und kilnstlerischen Werte zahlreicher Lănder und 
Volker aus verschiedenen Epochen angeeignet hat, ohne dadurch die Originalităt 
seiner Dichtung in Frage gcstcllt zu werden. In dieser Hinsicht wird auf Grund 
einer eingehenden Analyse der vorhandenen Quellen und im stăndigen Dialog mit 
frilheren Untersuchungen die Rolle seines Geschichtelehrers aus Czernowitz Ernst 
Rudolf Neubauer (1822-1890) fiir die. Ausbildung des jungen Eminescu heraus
gearbeitet. Die vielfăltige Tătigkeit Neubauers, sein lnteresse fUr die Weltges
chichte, fUr die Antike und Volksmărchen durften den Schiller Eminescu begeistert 
haben. Neubauers Werke, (Cantavita, Am Zezina, Die Ideonen u.a.), die im allge
meinen Rahmen der rumăniendeutschen Literatur untersucht werden, fanden An
klănge bei dem rumănischen Dichter. Gewisse Analogien in der Auffassung und im 
Werk der zwei Autoren schliessen eine solche Moglichkeit nicht aus. Dass der 
Schiller seinen Lehrer in der Wortkunst Ubertroffen hat, vermindert auf keinen 
Fali die Verdienste Neubauars. 
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